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INSTALACJA

Przed podtaczeniem

Kuchenke mikrofalowg nalezy umiesci¢ w pewnej odlegtos-

ci od innych zrédet ciepta. Aby zapewni¢ dostateczng wen-

tylacje, nalezy pozostawi¢ nad kuchenkg mikrofalowg przy-
najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.

Kuchenki mikrofalowej nie wolno umieszcza¢ w szafce. Ni-

niejsza kuchenka mikrofalowa nie jest przeznaczona do um-

ieszczenia ani uzywania na blacie kuchennym nizszym niz

850 mm nad podtoga.

* Sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem w Panstwa
mieszkaniu.

* Kuchenke mikrofalowa nalezy ustawic¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, wystarczajaco wytrzymatej
do utrzymania ciezaru kuchenki wraz z naczyniami, jakie zostang wtozone do $rodka. Z urzadze-
niem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

* Nalezy sprawdzic, czy przestrzen pod i nad kuchenkg mikrofalowg oraz wokét niej jest wolna w celu
zapewnienia prawidtowego przeptywu powietrza.

* Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. Nalezy sprawdzi¢, czy drzwi kuchenki mik-
rofalowej doktadnie przylegaja do urzadzenia po zamknieciu oraz, czy wewnetrzna uszczelka drzwi
nie jest uszkodzona. Nalezy oprézni¢ kuchenke mikrofalowa i oczySci¢ jej wnetrze przy uzyciu miek-
kiej, wilgotnej szmatki.

* Nie nalezy uruchamia¢ tego urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewdd zasilajgcy lub wtyczka, jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo lub, gdy zostato uszkodzone, albo upuszczone. Nie wolno zan-
urza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie. Przewod zasilajacy nalezy utrzymywac z dala
od gorgcych powierzchni. Nieprzestrzeganie powyzszych polecen moze spowodowa¢ porazenie
pradem, pozar i inne zagrozenia.

* Nie nalezy uzywac przedtuzacza: Jezeli przewdd zasilajacy jest za krotki, nalezy zleci¢ zainstalowa-
nie gniazdka w poblizu urzadzenia wykwalifikowanemu elektrykowi lub technikowi serwisu.

A\ OSTRZEZENIE:

* Nieprawidtowe uzywanie wtyczki uziemiajacej moze spowodowac porazenie pradem elektry-
cznym.

* Jesli instrukcje nie sa w petni zrozumiate lub w przypadku watpliwosci, czy kuchenka mikro-
falowa jest prawidtowo uziemiona, nalezy sie skontaktowa¢ z wykwalifikowanym elektrykiem
lub serwisantem.

@ uwaGa:

Przed pierwszym uzyciem kuchenki mikrofalowej, zaleca sie usuniecie folii ochronnej z panelu stero-
wania i przewigzki kabli z przewodu zasilajgcego.

PO PODt3 CZENIU

* Kuchenke mikrofalowg mozna uzywa¢ wytacznie przy szczelnie zamknietych drzwiach.

* Jesli kuchenka mikrofalowa jest zainstalowana w poblizu odbiornika radiowego, telewizyjnego lub
anteny, moga wystapi¢ zaktocenia w odbiorze.

* Uziemienie urzgdzenia jest obowigzkowe. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ob-
razenia ciata 0sob, zwierzat oraz uszkodzenia przedmiotéw wynikte z niespetnienia tego wymogu.

* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek problemy spowodowane niezastosowaniem
sie uzytkownika do niniejszych instrukcii.
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BEZPIECZENSTWO
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZ3 CE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE NA PRZYSZLOSC

* Jesli materiat wewnatrz/na zewnatrz kuchenki mikrofalowej bedzie iskrzyt lub pojawi sie dym,
nalezy pozostawi¢ drzwi kuchenki zamkniete i wytaczy¢ ja. Nalezy odtaczy¢ zasilanie lub od-
cia¢ zasilanie w panelu bezpiecznikéw lub wytacznika obwodu.

* Nie nalezy pozostawia¢ kuchenki mikrofalowej bez nadzoru zwlaszcza, gdy do gotowania
uzywa sie pojemnikow papierowych lub wykonanych z tworzyw sztucznych i innych tatwo-
palnych materiatéow. Papier moze sie zwegli¢ lub zapali¢, a niektore rodzaje plastiku moga
topi¢ sie podczas podgrzewania zywnosci.

A\ OSTRZEZENIE:

* W przypadku stwierdzenia uszkodzen drzwi lub uszczelek drzwi nie nalezy uzywaé¢ kuchenki
mikrofalowej, az do czasu naprawienia uszkodzen przez odpowiednio wykwalifikowany per-
sonel.

A\ OSTRZEZENIE:

* Wykonywanie przez osobe nieprzeszkolong jakichkolwiek napraw badz czynnosci
serwisowych, wigzacych sie ze zdejmowaniem ostony zabezpiecza-
jacej przed dziataniem mikrofal, jest niebezpieczne.

A\ OSTRZEZENIE:

* Cieczy oraz innych produktéw zywnosciowych nie wolno podgrzewa¢ w zamknietych pojem-
nikach, poniewaz moga one wybuchnag.

A\ OSTRZEZENIE:

* Kiedy urzadzenie pracuje w trybie taczonym, dzieci moga korzysta¢ z urzadzenia wylacznie
pod opieka oséb dorostych, ze wzgledu na wytwarzang temperature.

A\ OSTRZEZENIE:

* Urzadzenie i jego dostepne cze$ci podczas uzywania nagrzewaja sie. Nalezy uwazaé, aby nie
dotkna¢ elementéw grzewczych wewnatrz kuchenki mikrofalowe;j.

* Dzieci ponizej 8 lat nie powinny obstugiwac kuchenki bez statego nadzoru.

* Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania Zzywnosci i napojow. Suszenie
zywnosci lub ubran oraz podgrzewanie ptytek grzejnych, kapci, gabek, wilgotnych szmatek
itp. moze by¢ przyczyna obrazen, zapalenia sie materiatu lub pozaru.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze pozbawione
doswiadczenia i wiedzy, o ile zapewniony zostanie nadzér lub udzielone zostang instrukcje
dotyczace bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia, a takze pod warunkiem, ze osoby te
zrozumieja zagrozenia wynikajace z uzytkowania kuchenki.

* Czyszczenie i wymagane od uzytkownika czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ wyk-
onywane przez dzieci, chyba ze majg one powyzej 8 lat i zapewniony zostanie odpowiedni
nadzor. Nalezy dopilnowaé, aby urzadzenie nie byto przedmiotem zabaw dzieci. Urzadzenie
oraz jego przewod powinny znajdowacé sie poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

* Nie nalezy uzywac kuchenki mikrofalowej do gotowania lub podgrzewania catych jaj w sko-
rupce lub bez skorupki, poniewaz moga one eksplodowa¢ nawet po zakonczeniu gotowania.
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@ uwaca:

Urzadzenia tego typu nie sa przeznaczone do pracy z zewnetrznym zegarem ani oddzielnym

systemem zdalnego sterowania.

* Nie wolno pozostawia¢ kuchenki mikrofalowej bez nadzoru, jesli do gotowania uzywa sie duzych
ilosci ttuszczu lub oleju, poniewaz moze sie on przegrzac i spowodowac pozar!

* Wewnatrz lub w poblizu kuchenki mikrofalowej nie nalezy podgrzewa¢ ani stosowa¢ materiatow
palnych. Opary mogg spowodowa¢ zagrozenie pozarem lub wybuchem.

* Nie wolno uzywac kuchenki mikrofalowej do suszenia tkanin, papieru, przypraw, zi6t, drewna, kwi-
atéw lub innych materiatéw palnych. Moze to spowodowaé pozar.

* Nie wolno uzywa¢ w urzadzeniu zracych $rodkéw ani oparoéw. Zakupiona kuchenka mikrofalowa
zostata zaprojektowana specjalnie do podgrzewania lub gotowania produktow zywnosciowych. Nie
jest ona przeznaczona do celéw przemystowych ani laboratoryjnych.

* Nie nalezy wieszac ani kta$¢ cigzkich przedmiotdw na drzwiach, poniewaz moze to spowodowac us-
zkodzenie mechanizmu otwierania i zawiasow kuchenki mikrofalowej. Nie nalezy wiesza¢ zadnych
przedmiotéw na klamce drzwi.

INSTRUKCJA USUWANIA USTEREK

@ uwaca:

Jesli kuchenka mikrofalowa nie dziata, przed skontaktowaniem sie z serwisem, nalezy sprawd-
zi¢ nastepujace elementy:

* Czy wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniazdku sieciowym.

* Czy drzwi sg prawidtowo zamkniete.

* Sprawdzi¢ bezpieczniki oraz upewni¢ sie, czy nie nastapita przerwa w doptywie pradu.

* Sprawdzi¢, czy kuchenka mikrofalowa ma zapewniong swobodng wentylacje.

* Nalezy odczeka¢ 10 minut, a nastepnie ponowi¢ probe uzycia kuchenki mikrofalowe;.

* Przed ponowng préba nalezy otworzy¢ i zamknag¢ drzwi.

Podane czynno$ci majg na celu zapobieganie niepotrzebnym wezwaniom serwisu, za ktdre uzytkow-
nik zostanie obcigzony.

Kontaktujac sie z serwisem technicznym, nalezy zawsze podawac numer seryjny i model kuchenki
mikrofalowej (patrz tabliczka serwisowa).

Dalsze informacje podano w ksigzce gwarancyjnej.

Jezeli przewdd zasilania wymaga wymiany, nalezy go wymieni¢ na nowy - oryginalny przewdd, dostep-
ny w naszych punktach serwisowych. Wymiana przewodu zasilajgcego moze by¢ wykonana tylko pr-
zez wykwalifikowany personel serwisu technicznego.

A\ OSTRZEZENIE:

* Naprawy serwisowe moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany personel ser-
wisu technicznego.
* Zabrania sie zdejmowania jakichkolwiek oston.



SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGI OGOLNE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w zastosowaniach domowych lub podob-
nych, jak:

* Kuchnie personelu w sklepach, biurach oraz innych Srodowiskach pracy;

* Wiejskie budynki mieszkalne;

* Przez klientow w hotelach, motelach oraz innych srodowiskach mieszkaniowych;

* W $rodowiskach w rodzaju pokoi goscinnych ze $niadaniem.

Inne zastosowania sg niedozwolone (np. podgrzewanie pomieszczen).

@ uwaca:

* Jesli wybrano funkcje mikrofal nie wolno wiaczaé kuchenki mikrofalowej bez potraw w $rodku. Taka
eksploatacja urzadzenia moze spowodowaé jego uszkodzenie.

* Otwory wentylacyjne w kuchence mikrofalowej nie mogq by¢ zastoniete. Zablokowanie otwordw
wlotowych lub wylotowych powietrza moze spowodowaé¢ uszkodzenie kuchenki mikrofalowej i nie-
zadowalajace rezultaty gotowania.

* Podczas cwiczen obstugi kuchenki mikrofalowej nalezy umiesci¢ w niej szklanke z wodg. Woda
pochtania energie mikrofal i kuchenka mikrofalowej nie ulegnie uszkodzeniu.

* Urzadzenia nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ na zewnatrz.

* Nie wolno uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu zlewu kuchennego, w wilgotnej piwnicy, w pob-
lizu basenu i tym podobnych miejscach.

* Komory kuchenki nie nalezy wykorzystywa¢ do przechowywania.

* Zanim torebki papierowe lub plastikowe zostang umieszczone w kuchence mikrofalowej nalezy zd-
ja¢ z nich metalowe wigzania.

* Kuchenki mikrofalowej nie wolno uzywaé¢ do smazenia w gtebokim oleju, poniewaz nie jest mozliwe
kontrolowanie jego temperatury.

* Nalezy uzywac rekawic lub ochraniaczy, aby unikngé poparzen podczas dotykania pojemnikow,
czesci kuchenki mikrofalowej i naczyn.

PLYNY

Np. napoje lub woda. Podgrzanie ptynu powyzej temperatury wrzenia moze nastapic¢ bez oznak

wrzenia. Moze to doprowadzi¢ do nagtego wygotowania sie goracego ptynu.

Aby do tego nie dopusci¢, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Nalezy unika¢ uzywania naczyn o prostych $ciankach i waskich szyjkach.

* Przed umieszczeniem pojemnika w kuchence mikrofalowej nalezy zawsze zamieszac ptyn.

* Po podgrzaniu nalezy chwile odczekaé, ponownie zamiesza¢ ptyn, a nastepnie wyja¢ ostroznie nac-
zynie z kuchenki mikrofalowe;.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Po podgrzaniu potraw dla dzieci w stoiczku lub ptynéw w butelce dla niemowlat nalezy zawsze
wymiesza¢ zawarto$¢ i sprawdzi¢ temperature przed podaniem. Zapewni to rownomierne roz-
prowadzenie ciepfa i uniknigcie ryzyka poparzen.



AKCESORIA | KONSERWACJA
AKCESORIA

* Na rynku dostepnych jest wiele réznorodnych akcesoriow. Przed ich zakupem nalezy upewni¢ sieg,
ze nadajq sie do kuchenek mikrofalowych.

* Przed uzyciem naczyn, nalezy upewnic si¢, czy sg one odporne na dziatanie wysokich temperatur i
przepuszczajg mikrofale.

* Po wtozeniu zywno$ci i akcesoriéw do kuchenki mikrofalowej, nalezy sprawdzi¢, czy nie stykajq sie
z powierzchniami wewnetrznymi kuchenki.

* Jest to szczegoinie wazne w przypadku akcesoriow wykonanych z metalu lub zawierajacych meta-
lowe elementy.

* W przypadku zetkniecia si¢ przedmiotéw wykonanych z metalu z wnetrzem pracujacej kuchenki
mikrofalowej moze doj$¢ do powstania iskier, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie kuchenki mik-
rofalowe;.

* Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej zabronione jest stosowanie metalowych pojemnikéw
na zywno$¢ i napoje. (Wymaganie to nie obowigzuje, jezeli producent okresli wielkos¢ i ksztatt po-
jemnikéw metalowych dostosowanych do gotowania w kuchence mikrofalowej)

* Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej zabronione jest stosowanie metalowych pojemnikéw
na zywnos¢ i napoje.

* W celu uzyskania lepszych wynikdw gotowania, zalecane jest umieszczenie akcesoriéw na Srodku
wewnetrznej catkowicie ptaskiej komory.

RUSZT Z DRUTU
Rusztu z drutu nalezy uzywac z funkcjg Girill.

TALERZ CRISP

Zywno$é nalezy umieszczaé bezposrednio na talerzu Crisp. Talerz
Crisp mozna przed uzyciem wstepnie nagrza¢ (maks. 3 minuty).

Nie wolno umieszczaé zadnych naczyn na talerzu Crisp, poniewaz
bardzo szybko sie on nagrzewa i moze uszkodzi¢ naczynie.

Ra CZKA DO TALERZA CRISP

Uzyj uchwytu talerza Crisp do wyjmowania goracego talerza Crisp z
kuchenki mikrofalowe;.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

* Kuchenke mikrofalowg nalezy utrzymywac w czystosci, aby nie niszczy¢ jej powierzchni, poniewaz
wplywa to negatywnie na trwato$¢ urzadzenia oraz moze prowadzi¢ do ewentualnych niebezpiecz-
nych sytuaciji.

* Nie nalezy uzywa¢ druciakéw metalowych, preparatow czyszczacych zawierajacych substancje
Scierne, zmywakow z wetny stalowej, ostrych zmywakéw itp., ktére moga uszkodzi¢ panel sterowa-
nia oraz powierzchnie wewnetrzne i zewngtrzne kuchenki mikrofalowej. Nalezy stosowa¢ szmatki
i delikatny detergent lub reczniki papierowe oraz $rodek do mycia okien w rozpylaczu. Srodek do
mycia okien nalezy rozpyli¢ na recznik papierowy.

* Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych, zewnetrznej i wewnetrznej powierzchni drzwi oraz ot-
woru drzwi nalezy stosowaé miekka i wilgotng Scierke z dodatkiem delikatnego detergentu.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ przy uzyciu myjek ciSnieniowych.

* Kuchenke mikrofalowg nalezy czyscic¢ regularnie i usuwac z niej wszelkie pozostatosci zywnosci.

* Mycie jest jedyng, normalnie wymagana czynnoscig konserwacyjna. Nalezy je wykonywac po odtgc-
zeniu kuchenki od zasilania.

* Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ kuchenki mikrofalowe;.

* Kuchenke mikrofalowg zaprojektowano do pracy z cyklami gotowania przy odpowiednim pojemniku
umieszczonym bezposrednio w ptaskiej komorze.

* Nie wolno dopuszcza¢ do zbierania sie resztek ttuszczu lub zywno$ci wokdt drzwi.

* Ten produkt oferuje funkcje AUTO CLEAN (Automatyczne czyszczenie), ktora pozwala na tatwe
czyszczenie komar kuchenki. W celu uzyskania dalszych szczegotow nalezy sprawdzi¢ czes¢ AUTO
CLEAN (AUTOMATYCZNE CZYSZCZENIE) na stronie 38.

* Grzatka grilla nie wymaga czyszczenia, poniewaz wysoka temperatura powoduje spalenie wszel-
kich zabrudzen, ale $cianka ponad nig moze wymagac regularego czyszczenia. Nalezy go czysci¢
miekka i wilgotng Sciereczka z dodatkiem delikatnego detergentu.

* Jesli grill nie jest uzywany regularnie, nalezy wigcza¢ go raz w miesigcu na 10 minut, aby wypali¢
wszelkie zabrudzenia w celu zmniejszenia ryzyka pozaru.



PANEL STEROWANIA

OPIS PANELU STEROWANIA
MWF203 MWF206
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(1) Przycisk Microwave (Mikrofale)

(2)) Przycisk Defrost (Rozmrazanie)

@ Przycisk Yogurt (Jogurt)

@ Przycisk Auto Cook (Automatyczne gotowanie)

@ Przycisk -/+

@ Przycisk Stop

@ Przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie)

Funkcja Eco Standby (Tryb gotowosci ECO)
(Naci$nij jednoczesnie przyciski -/+)

@ Przycisk Auto Clean (Automatyczne czyszczenie)
Ustawianie zegara: press for 3 seconds (naci$nij
na 3 sekundy).

Przycisk Soft/Melt (Zmiekczanie/rozpuszczanie)

@ Przycisk Combi Grill (Grill w trybie Combi)

@ Przycisk Grill

D)

@ Przycisk Microwave (Mikrofale)

(2) Przycisk Defrost (Rozmrazanie)

@ Przycisk Soft/Melt (Zmiekczanie/rozpuszczanie)

@ Przycisk Auto Cook (Automatyczne gotowanie)

@ Przycisk -/+

@ Przycisk Stop

@ Przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie)

Funkcja Eco Standby (Tryb gotowosci ECO)
(Naci$nij jednoczesnie przyciski -/+)

@ Przycisk Auto Clean (Automatyczne czyszczenie)
Ustawianie zegara: press for 3 seconds (naci$nij na
3 sekundy).

Przycisk Combi Grill (Grill w trybie Combi)

(1) Praycisk Gril

@ Przycisk Crisp (Przyrumienianie)
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(1) lkona prowadnicy*

@ Ikona Zabezpieczenie przed uruchomieniem/blo-
kada przed dzie¢mi

(3) Poziom mocy mikrofal (waty)

@ Wybor rodzaju Zywno$ci

(5) Wybor czasu

(6) Waga (gramy)

@ Ikona mikrofal

lkona grilla

@ Ikona rozmrazania

Ikona zmiekczania/rozpuszczania

@ Ikona przyrumieniania*

@ Ikona utrzymywania ciepta

@ Ikona funkcji jogurtu

Ikona funkcji automatycznego gotowania

@ Ikona funkcji wyrastania ciasta

Ikona talerza Crisp w prowadnicy*

@ Ikona automatycznego czyszczenia

Ikona rusztu do grillowania

* Ta ikona nie jest dostepna w niektdrych modelach. Na poprzedniej stronie mozna sprawdzi¢
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elementy panelu sterowania kuchenki mikrofalowe;.



TRYB GOTOWOSCI

* Po 1 minucie od podtgczenia kuchenki mikrofalowej do gniazda zasilania, je$li nie zostang wykona-
ne zadne operacje, kuchenka automatycznie przejdzie do trybu gotowosci.

* Przy codziennym uzywaniu, kuchenka mikrofalowa automatycznie przejdzie do trybu gotowosci,
gdy drzwi bedg zamkniete i produkt nie bedzie uzywany przez 5 minut.

* Aby wyj$¢ z trybu gotowosci, wystarczy otworzy¢ drzwi.

TRYB ECO STANDBY (TRYB GOTOWOSCI ECO)

* Tryb Eco ogranicza zuzycie energii w trybie gotowosci.

* Naciénij jednoczes$nie przyciski +/-, aby uaktywni¢ funkcje Eco Standby (Tryb gotowosci ECO), po
czym wysSwietlacz pokaze Eco i zminimalizuje zuzycie energii.

* Ponownie nacisnij jednoczes$nie przyciski +/-, aby wyj$¢ z tego trybu.

ZABEZPIECZENIE PRZED URUCHOMIENIEM/BLOKADA PRZED
DZIEGMI

* Ta automatyczna funkcja zabezpieczenia jest uaktywniana po 6 minutach od ostatniej interakcji z
kuchenka mikrofalowg, gdy produkt nie jest uzywany. (Nalezy zapamietaé, ze automatyczna funkcja
zabezpieczenia jest uaktywniana 3 minuty po zakonczeniu cyklu gotowania).

* Po uaktywnieniu funkcji Zabezpieczenie przed uruchomieniem/blokada przed dzie¢mi, na wyswiet-
laczu pokazywana jest dedykowana ikona i nie mozna uzywac panelu sterowania. Aby odblokowac
panel sterowania nalezy otworzy¢ i zamkna¢ drzwi.

(O] WSTRZYMYWANIE LUB WYt3 CZANIE GOTOWANIA

W celu wstrzymania gotowania:

Gotowanie mozna wstrzymac otwierajac drzwi, aby sprawdzi¢, doda¢, odwréci¢ lub wymieszac pot-
rawe. Ustawienia kuchenki zostang zachowane w pamieci przez 5 minut.

W celu kontynuowania gotowania:

Zamknij drzwi i naci$nij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie). Gotowanie zostanie wznowione
od momentu wstrzymania.

W celu przerwania procesu gotowania:

Naci$nij przycisk Stop, wyjmij potrawe i zamknij drzwi.

Gdy gotowanie zostato ukonczone:

Wyswietlacz pokaze tekst “Koniec”. Co minute przez 2 minuty generowany bedzie sygnat akustycz-
ny. Jest to normalne zachowanie, informujace o chtodzeniu produktu. Nastepnie, przy braku interakc-
ji z kuchenka przez jedng minute, zostanie uaktywniona funkcja Uruchomienie zabezpieczenia / Blo-
kada przed dzie¢mi.

Po zakonczeniu cyklu gotowania, zanim drzwi zostang otwarte, wentylator chfodzacy i lampa wewnetrz-
na beda kontynuowaé prace przez 2 minuty. Aby wytaczy¢ sygnat i zatrzymaé czas chtodzenia jezeli
konieczne, nalezy nacisna¢ przycisk ,STOP” lub otworzy¢ drzwi.

Prosze zwréci¢ uwage, ze skrécenie lub zatrzymanie zaprogramowanego cyklu chodzenia nie bedzie
mieC negatywnego wptywu na dziatanie produktu.




DODAWANIE/MIESZANIE/ODWRACANIE POTRAW

W zalezno$ci od wybranej funkcji moze byé konieczne dodanie/zamieszanie/odwrédcenie potrawy po-
dczas gotowania. W takim przypadku praca kuchenki zostanie wstrzymana i wyswietlone zostanie po-
lecenie wykonania zadanej czynnosci.

W odpowiednim momencie nalezy wykona¢ ponizsze czynnoSci:

* Otworz drzwi.

* Dodaj sktadniki, zamieszaj lub odwrd¢ potrawe (w zaleznosci od zadanej czynnosci).

* Zamknij drzwi i ponownie wiacz kuchenke naciskajac przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie).

Uwagi:

* Jesli po pojawieniu sie polecenia zamieszania lub odwrdcenia potrawy drzwi nie zostang otwarte w
ciagu 2 minut, proces gotowania bedzie kontynuowany (rezultat koricowy moze w takim przypadku
nie by¢ optymalny).

* Jesli po pojawieniu sie polecenia dodania produktu drzwi nie zostang otwarte w ciggu 2 minut, ku-
chenka przetaczy sie do trybu gotowosci.
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CLOCK (ZEGAR)

(O]

STOP

(1§

Microwave Crisp
Ed =
Defrost Grill
2]
Soft/Melt Combi Grill
2
@ )
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec,
-

Eco Standby

[>]

JET START

~

J

6 Porady i zalecenia:
« Jesli po podigczeniu zegar nie zostat ustawiony, wyswietlacz pokaze ,12:00”,
« Jedli podczas ustawiania zegara, nacinigty zostanie przycisk Stop lub, gdy po dtugim czasie
ustawienie nie zostanie wykonane, kuchenka mikrofalowa wyjdzie z trybu ustawien i ustawienie
bedzie nieprawidtowe, a wyswietlacz pokaze ,12:00".

Aby ustawi¢ funkcje Clock (Zegar) urzadzenia:

®

)

@
®

Nacisnij przycisk Auto Clean (Automatyczne czy-
szczenie) i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
przejs¢ do trybu ustawiania zegara.

Naci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia godziny,
ustawienie mozna wykona¢ w zakresie 00:00 do
23:59.

Nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie), aby potwierdzi¢ wybér. Zacznie miga¢ ws-
kazanie minut.

Naci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia liczby mi-
nut.

Naci$nij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie). Zegar jest ustawiony.

@ uwaca:

Po pierwszym podtgczeniu urzadzenia do zasilania
(lub po wystapieniu przerwy w dostawie pradu) pro-
dukt automatycznie przejdzie do trybu ustawiania ze-
gara. Nalezy wykona¢ podang powyzej procedure od
kroku nr 2.



JET START (SZYBKIE URUCHAMIANIE)

=

L2
[ [ |
©

Microwave

(%]
O
Defrost

=5}

Soft/Melt

@

Auto Cook

=1

STOP

Crisp

il

Grill

~

Combi Grill

2,
£
Auto Clean
O Press 3sec

=] [+]

Eco Standby

[>]

JET START,

O Porady i zalecenia:

~

Funkcja ta umozliwia szybkie uruchomienie kuchen-

ki. Jest zalecana do szybkiego podgrzewania ptyn-
nych produktow.

® Nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie).

@ uwaca:

Naci$niecie przycisku Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie) uruchomi funkcje Microwave (Mikrofale) z maksy-
malng mocg (800 W) przez 30 sekund.

+ MoZliwa jest zmiana poziomu mocy oraz czasu trwania, nawet po wcze$niejszym rozpoczeciu
procesu gotowania. W celu dostosowania poziomu mocy naciénij przycisk Microwave (Mikrofale).

Aby zmieni¢ czas trwania, naciénij przycisk -/+ lub nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchami-
anie) w celu zwigkszenia czasu trwania o 30 sekund.
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MICROWAVE (MIKROFALE)

~

Microwave Crisp

A

Defrost Grill

2]
Soft/Melt Combi Grill

&

< £

Auto Cook Auto Clean

© Press 3 sec

(=] [+]

Eco Standby

(o] [p]

STOP JET START

Funkcja Microwave (Mikrofale) umozliwia szybkie
gotowanie lub podgrzewanie zywnosci i napojow.
Maksymalny czas gotowania to 90 min.

® ©® © 6

Nacisnij przycisk Microwave (Mikrofale). Na
wys$wietlaczu pokazany zostanie domyslny po-
ziom mocy (800 W) i zacznie migac ikona watow.
Naci$nij przycisk -/+, aby ustawi¢ poziom mocy,
a nastepnie nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie
uruchamianie) w celu potwierdzenia.
Wyswietlacz pokaze domysiny czas funkcji go-
towania (30 sekund). Naci$nij przycisk -/+ w
celu ustawienia czasu.

Naci$nij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie), aby rozpocza¢ cykl gotowania.



Mikrofale - wybér mocy
© uwaca:

Jesli konieczna jest zmiana mocy, nalezy ponownie nacisnaé przycisk Microwave (Mikrofale). Zadany poziom
mocy mozna wybra¢ zgodnie z ponizsza tabela.

Moc mikrofal Sugerowane stosowanie:

90 W Zmiekczanie lodoéw, masta, seréw i utrzymywanie ciepta.

160 W Rozmrazanie.

350 W Gotowanie potraw duszonych i roztapianie masta.
Gotowanie wymagajace duzej doktadnosci, np. sosoéw z duzg zawartoscig biat-

500 W ka, potraw, ktorych gtéwnymi sktadnikami sg jaja i ser oraz dokonczenie gotowania
potraw duszonych.

650 W Gotowanie ryb, migsa, warzyw oraz potraw na talerzu.
Podgrzewanie napojow, wody, klarownych zup, kawy, herbaty lub innych produktéw

800 W o duzej zawarto$ci wody. Jesli produkt zawiera jaja lub masy kremowe, nalezy wy-
bra¢ mniejszg moc.
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[~] GRILL

N Funkcja ta umozliwia przyrumienianie potraw za po-
moca grilla 0 duzej mocy, dzieki czemu uzyskujg one
efekt grillowania lub zapiekania.

L2 Za pomoca funkgji Grill mozna przyrumieni¢ potrawy
S takie jak, tosty, kanapki na cieplo, krokiety ziemniac-
zane, kietbaski i warzywa.
I Dedykowane Ruszt z drutu
wyposazenie:
Bl (D) Naciénij przycisk Grill
(2) Naci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia czasu.
D@t (3) Nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
e " nie), aby rozpoczaé gotowanie.
<&
Soft/Melt Combi Grill
@ £

Auto Cook Auto Clean
Q@ Press3sec

(=] [+]

Eco Standby

(o] [>]

STOP JET START

/

@) Porady i zalecenia:

+ Potrawy, takie jak tosty, steki i kietbaski, nalezy umieszcza¢ na ruszcie z drutu.

+ Przed uzyciem naczyn podczas korzystania z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze sg one odpor-
ne na dziatanie wysokich temperatur.

+ Podczas stosowania funkcji grillowania nie wolno uzywaé plastikowych naczyn. Ulegng one sto-
pieniu. Przybory drewniane lub papierowe takze nie s odpowiednie.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotkna¢ gornej powierzchni wnetrza kuchenki, za grzatkg
grilla.

+ MoZliwa jest zmiana czasu trwania, nawet po wcze$niejszym rozpoczeciu procesu gotowania.
Aby zmieni¢ czas trwania, nacisnij przycisk -/+ lub nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchami-
anie) w celu zwiekszenia czasu trwania o0 30 sekund.

17



COMBI MICROWAVE + GRILL (MIKROFALE + GRILL W TRYBIE
COMBI)

™~ Funkcja ta taczy funkcje Microwave (Mikrofale) i
Grill, co zapewnia szybsze zapiekanie potraw.
L2 o . .
I_I(;_I - ® Nacisnij przycisk Combi.
= @ Naci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia czasu.
® Naci$nij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie), aby rozpoczag.
[

Microwave Crisp

B = @ uwaca:

(§)

Defrost e * Po rozpoczeciu procesu gotowania mozna nacis-

iy na¢ przycisk -/+ lub nacisna¢ kilka razy przycisk
softmert \ Gompr G Jet Start (Szybkie uruchamianie) w celu wydtuze-

nia czasu gotowania.

< ) * Podczas korzystania z funkcji Combi Microwave +

Auto Cook - Auto Glean Grill (Mikrofale + Grill w trybie Combi) nie wolno
uzywac rusztu z drutu.
— =
Eco Standby
STOP JET START

6 Porady i zalecenia:
+ Podczas uzywania tej funkcji nalezy sie upewnic, ze uzywane naczynia sg odporne na dziata-
nie mikrofal i ciepta.
+ Podczas stosowania funkcji grillowania nie wolno uzywac plastikowych naczyn. Ulegng one sto-
pieniu. Przybory drewniane lub papierowe takze nie sg odpowiednie.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie dotkng¢ gérnej powierzchni wnetrza kuchenki, za grzatkg
grilla.

+ Mozliwa jest zmiana czasu trwania, nawet po wczesniejszym rozpoczeciu procesu gotowania.



FUNKCJA DEFROST (ROZMRAZANIE) W TRYBIE RECZNYM

~

ox%

&

Soft/ Melt

<@

Auto Cook

(O]

STOP

=] ]

Eco Standby

Combi Grill

2.
)
Auto Clean
© Press 3sec

[>]

JET START

Funkcja ta umozliwia szybkie rozmrazanie produktow za-
leznie od potrzeb.

(1) Naci$nij przycisk Defrost (Rozmrazanie).

(2) Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,P1”,
naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie),
aby potwierdzic.

Nacisnij przycisk -/+ w celu ustawienia czasu.

® ©

Nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie),
aby rozpocza¢ gotowanie.



MENU DEFROST (ROZMRAZANIE)

a2
l -
#
*
0
=
Microwave Crisp
Grill
SoftiMelt Combi Grill
&
@ £
Auto Cook Auto Clean
Q@ Press 3 sec
-
Eco Standby
STOP JET START

6 Porady i zalecenia:

Funkcja ta umozliwia automatyczne rozmrazanie pro-
duktéw, takich jak migso, drob, ryby, warzywa i chleb.

(1) Naciénij przycisk Defrost (Rozmrazanie).

(2) Nacisnij przycisk -/+, aby ustawi¢ rodzaj produktu
(P2-P6 w modelu MWF 203, P2-P7 w modelu MWF
206), a nastepnie nacisnij przycisk Jet Start (Szyb-
kie uruchamianie) w celu potwierdzenia.

(3) Wyswietlacz pokaze domysing mase produktu. Na-
ci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia masy.

® Naci$nij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamianie).
Funkcja zostanie uaktywniona.

@ uwaca:

W przypadku opcji P7 dotyczacej rozmrazania chleba na
talerzu Crisp nalezy zawsze korzystac z talerza Crisp i
raczki do talerza Crisp. Szczegdtowe informacje na temat
uzywania wspomnianych akcesoriow mozna znalez¢ na
stronie 7.

« Jesli temperatura zywnosci jest wyzsza od gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybraé mniejszg
mase Nniz masa zywnosci.
« Jesli temperatura zywnosci jest nizsza od gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybra¢ wigkszg mase

niz masa Zywnosci.

+ Nalezy oddziela¢ poszczegdlne kawatki, w miare ich rozmrazania. Rozdzielone kawatki rozmraza-

ja sie szybciej.

« Czas dochodzenia, po rozmrazaniu zawsze poprawia wynik, poniewaz nastepuje wyréwnanie tem-
peratury wewnatrz potrawy.
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Przewodnik po funkcji rozmrazania:

Rodzaj produktu

Waga Porady
MWF 203 | MWF 206
P1 P1 Ustaw czas  [Tryb reczny umozliwia samodzielne ustawienie czasu
@ {j trwania rozmrazania.
Rozmrazanie| Rozmrazanie
w trybie w trybie
recznym recznym
P2 P2 100-1500 g | Mieso mielone, kotlety, stek lub pieczen. Po gotowaniu,
/50 g aby uzyskac lepszy wynik zalecane jest odczekanie co
'\ﬁ I\ﬁ najmniej 5 minut.
P3 P3 100-1500 g | Cate kurczaki, kawatki lub filety. Po gotowaniu, aby
/50 g uzyskac lepszy wynik zalecane jest odczekanie co
%; %; najmniej 5-10 minut.

P4 P4 100-1500 g | Cate ryby, steki lub filety. W celu uzyskania lepszego
a4 < /50 g wyniku zalecane jest odczekanie co najmniej 5 minut po
Ryby Ryby zakonczeniu gotowania.

P5 P5 100-1200g | Wieksze, $Srednie i mate kawatki warzyw.

%‘k@ R@ /50 g Po gotowaniu, aby uzyskac lepsze wyniki nalezy
Warzywa | Warzywa zaczeka¢ co najmniej 3-5 minut.

P6 Po6 50-500 g Zamrozone butki, bagietki i croissanty. Po gotowaniu,

) s |/50g aby uzyskac lepsze wyniki nalezy zaczekac co najmniej
Chleb Chleb 5 minut.

P7
@ 50-300 Rozmrazanie i podgrzewanie zamrozonego chleba,
/ Rezniazanies0 9 butek, croissantéw, bochenkéw, bagietek i ciasta w celu
il g uzyskania chrupiacego i ztotego wykonczenia.

talerzu Crisp
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CRISP (PRZYRUMIENIANIE) (WYL3 CZNIE W MWF 206)

™ Ta wtasna funkcja firmy Whirlpool umozliwia uzyska-
nie doskonatego ztocistobrazowego przyrumienienia
gornej i dolnej powierzchni potrawy. W wyniku jednoc-
zesnego zastosowania funkcji Microwave (Mikrofale) i
|_}: =Iu Grill talerz Crisp szybko osigga odpowiednig tempera-
ture, zapewniajac przyrumienienie i chrupko$¢ specy-

E ficzne dla danej potrawy.
Talerz Crisp
. —
Dedykoyvar_le. i@'% Raczka do ta-
= wyposazenie: \Q lerza Crisp
Microwave
[x]
Defrost @ Potéz produkt na talerzu Crisp, a nastepnie um-
ies¢ talerz Crisp w prowadnicy.
Soft/Melt  Combi Grill @ Naci$nij przycisk Crisp (Przyrumienianie).
O 48 ® Nacisnij przycisk -/+ w celu ustawienia czasu.
Auto Gook  Auto Clean (#) Naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-

Q@ Press 3sec

nie), aby rozpocza¢ gotowanie.

(=] [+]

Eco Standby

(o] [p]

STOP JET START

/

0 Porady i zalecenia:

Funkcja ta stuzy do odgrzewania i pieczenia pizzy, quiche oraz ciasta. Mozna jej takze uzywa¢ do
smazenia jajek na bekonie, kietbasek, ziemniakow, frytek, hamburgerow, kurczaka w panierce w kawat-
kach, skrzydetek kurczaka, krewetek, orzechéw itp. z dodatkiem niewielkiej ilosci oleju lub bez niego.
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UZYWANIE TALERZA CRISP: WAZNE INFORMACJE

TALERZ CRISP NALEZY ZAWSZE WSUWAC W BOCZNA

PROWADNICE.
Q

A NIGDY

\

v

PRAWI-
DLOWO

i ]

| d

NIE WOLNO STAWIAC TA- NIE WOLNO STAWIAC TA-
LERZA CRISP BEZPOSREDNIO  LERZA CRISP NARUSZCIE Z
NA SPODZIE KOMORY. DRUTU.



MENU AUTO COOK (AUTOMATYCZNE GOTOWANIE)

2

] = __
(]
K|

E
@
a
Microwave Crisp
B il
Defrost Grill
Soft/ Melt COITIbIGI'I"

Auto Cook Auto Clean
O Press 3 sec

=] [+]

Eco Standby

(o] [>]

STOP JET START

~

Wybor automatycznych przepisdw ze wstepnie usta-
wionymi warto$ciami w celu uzyskania optymalnych
wynikéw gotowania.

(1) Naciénij przycisk Auto Cook (Automatyczne
gotowanie).

(2) Naci$nij przycisk -/+, aby wybra¢ wymagany
przepis (sprawdz tabele ponizej).

(3) Naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie), aby potwierdzi¢ przepis i nacisnij przycisk
-/+ w celu wybrania wagi, jesli przepis to um-
ozliwia.

® Nacisnij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie). Funkcja zostanie uruchomiona.

@ uvwaca:

Zgodnie z wybranym przepisem, po okre$lonym
czasie na wy$wietlaczu pojawi sie polecenie doda-
nia, obrécenia lub zamieszania potrawy. Patrz roz-
dziat ,Dodawanie/mieszanie/odwracanie potraw” na
stronie 12.

@ uwaca:

Procedura PRE-HEAT (NAGRZEWANIE WSTEP-
NE) moze rozpocza¢ sie po umieszczeniu talerza
Crisp wewnatrz komory.

@ uwaca:

Na wys$wietlaczu pokaze si¢ komunikat ,PRE-HE-
AT (NAGRZEWANIE WSTEPNE)” (widoczny przez
2 min 30 s), a kuchenka podgrzeje wstepnie talerz
Crisp. Po uzyskaniu wymaganej temperatury poja-
wi sie komunikat (,Add Food (Dodaj produkt)”), in-
formujac o mozliwosci dodania produktu. Procedura
wstepnego nagrzewania moze by¢ stosowana tylko
w przypadku niektorych przepiséw.
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Przewodnik po przepisach automatycznego gotowania (dla modelu MWF 206)
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Przewodnik po przepisach automatycznego gotowania (dla modelu MWF 206)
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Przewodnik po przepisach automatycznego gotowania (dla modelu MWF 206)
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(&) YOGURT (JOGURT) (WYLa CZNIE W MWF203)

) Funkcja ta umozliwia przygotowanie zdrowego jo-
gurtu naturalnego.
"1 Przygotowanie do robienia jogurtu:
1
g
= ® Wyczy$¢ naczynie przegotowang woda.
@ Umiescw naczyniu 1000 ml mlekai 15 g jogurtu,
@ a nastepnie dodaj 50 g cukru i dobrze wymies-
zaj. Przykryj naczynie folig spozywcza.
Micrfwave g] Robienie jogurtu:
o COEG”” ® Nacisnij przycisk Yogurt (Jogurt).
@ Umiesé przygotowane naczynie na $rodku ko-
mory.
Soft/ert (3 Naciénij przycisk Jet Start (Szybkie uruchamia-
nie), aby rozpoczag.
Auto Cook Auto Clean
@ Press 3 sec a UWAGA:
Podczas odliczania nie nalezy otwiera¢ drzwi.
Eco Standby
STOP START

0 Porady i zalecenia:

« Proces ten trwa 5 godz. 15 min.

« Lepszy wynik fermentacji mleka mozna uzyskac¢, dodajac do niego 15 g jogurtu.

+ Aby uzyskac lepszy rezultat, gotowy jogurt nalezy wlozy¢ na 12 godzin do lodéwki do tempe-
ratury 4°C.

« Zjogurtu mozna przygotowywac rézne potrawy, dodajac do niego owoce, warzywa, soki itp.



(&3] SOFT/MELT (ZMIEKCZANIE/ROZPUSZCZANIE)

36

1%
=
Microwave Crisp
Defrost Gnll

@ Combi Grill

Auto Cook Auto Clean
OPress3sec

=] ]

Eco Standby

(o] [>]

STOP JET START

~

Funkcja ta umozliwia szybkie rozpuszczenie lub zmiek-
czenie masta, loddéw, mrozonego soku itp.

® Nacisnij przycisk Soft/Melt (Zmigkczanie/rozpus-
zCzanie).

@ Naci$nij przycisk -/+, aby wybra¢ rodzaj produk-
tu, a nastepnie nacisnij przycisk Jet Start (Szyb-
kie uruchamianie) w celu potwierdzenia.

® Naci$nij przycisk -/+ w celu ustawienia wagi pro-
duktu, a nastepnie naciénij przycisk Jet Start
(Szybkie uruchamianie), aby rozpocza¢ cykl.



Przewodnik po przepisach zmigkczania/rozpuszczania:

Rodzaj produktu

Stan
poczatkowy

Waga

Porady

Zmiekczanie | Masto

Lodowka

50-500 g/50 g

Umie$¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.

Zamrozony

100-1000/50 g

Umie$¢ pojemnik z
lodami na $rodku
komory.

Zmiekczanie | Serek kremowy

Lodowka

50-500 g/50 g

Umies¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.

7
P2
@ Zmiekczanie | Lody
P3
~—_
=
P4
&5

Rozpuszczanie Masto

Lodowka

50-500 g/50 g

Umies¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.

Rozpuszczanie| Czekolada

Temperatura
pokojowa

100-500/50 g

Umies¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.

@ Rozpuszczanie Ser

Lodowka

50-500 g/50 g

Umie$¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.

@ Rozpuszczanie Pianki cukrowe

Temperatura
pokojowa

100-250 g/50 g

Umie$¢ w naczyniu
przeznaczonym

do kuchenek
mikrofalowych.
Naczynie powinno mie¢
€0 najmniej dwa razy
wieksza pojemno$¢ w
poréwnaniu z objetoscia
pianek cukrowych, ktéra
zwieksza si¢ podczas
przetwarzania.
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AUTO CLEAN (AUTOMATYCZNE CZYSZCZENIE)
2

Ten automatyczny cykl czyszczenia pomoze w oc-
zyszczeniu komory kuchenki mikrofalowej oraz w
usunieciu nieprzyjemnych zapachow.

© Przed rozpoczeciem cyklu:

E] ® Nalej do pojemnika 250 ml wody (sprawdz nas-
ze zalecenia w czesci ponizej ,Porady i zalece-
nia”).
® @ Umiese pojemnik bezposrednio na srodku ko-
mory.

e
Crisp

Microwave

Aby rozpocza¢ cykl:
® Nacisnij przycisk Auto Clean (Automatyczne czy-

D[;?st szcze.nie), cykl czyszczenia bedzie widoczny na
wySwietlaczu.
144 @ Nacisnij Jet Start (Szybkie uruchamianie), aby
Soft / Melt Combi Grill UI’UChomlé funkCJQ
< . .
Aut(o;c)ook Aut;%an PO Zakonczenlu cyklu:

Q@ Press 3 sec

® Nacisnij przycisk Stop:
@ Wyjmij pojemnik.
() Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych uzyj
s a— miekkiej szmatki lub papierowego recznika z ta-
godnym detergentem.

(o] [>]

STOP JET START

J

@) Porady i zalecenia:

+ Dla uzyskania lepszych wynikow czyszczenia zaleca sig uzycie pojemnika o Srednicy 17-20 cm
i 0 wysokosci ponizej 6,5 cm.

- Zaleca sie uzywanie pojemnika z jasnego plastiku, odpowiedniego do kuchenek mikrofalowych.

+ Poniewaz pojemnik po zakoriczeniu cyklu czyszczenia rozgrzeje si¢, do wyjmowania pojemnika
z kuchenki mikrofalowej zaleca sie uzywanie termoodpornych rekawic.

+ Aby uzyskac lepszy efekt czyszczenia i usuna¢ nieprzyjemne zapachy, nalezy doda¢ do wody
troche soku cytrynowego.

« Grzatka grilla nie wymaga czyszczenia, poniewaz wysoka temperatura powoduje spalenie ws-
zelkich zabrudzen, ale $cianka ponad nig moze wymagac regularnego czyszczenia. Nalezy go
czy$ci¢ miekka i wilgotng $ciereczkg z dodatkiem delikatnego detergentu.

+ Jesli grill nie jest uzywany regularnie, nalezy wiacza¢ go raz w miesigcu na 10 minut, aby wypa-
li¢ wszelkie zabrudzenia w celu zmniejszenia ryzyka pozaru.
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OCHRONA SRODOWISKA

* Opakowanie nadaje sie¢ w petni do ponownego przetworzenia, co potwierdza symbol
recyklingu. Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. @
Elementy opakowania, ktére stanowig potencjalne zagrozenie (worki plastikowe, polis-
tyren itp.), nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci. %
* To urzadzenie posiada oznaczenia zgodnosci z Dyrektywg Europejskg 2012/19/WE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Wtasciwa utylizacja
pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu utylizowanych produktéw na Srodowisko naturalne oraz
zdrowie cztowieka.
* Symbol umieszczony na produkcie lub na dotgczonych do niego dokumentach oz-
nacza, ze niniejsze urzadzenie nie moze by¢ usuwane razem z odpadami komunalny-
mi. W celu utylizacji urzadzenie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w
celu recyklingu komponentow elektrycznych i elektronicznych.
* Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadéw.
* Bardziej szczegotowe informacije na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu opisywa- .
nego urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, w miejskim przedsie-
biorstwie utylizacji odpadow lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
* Przed ztomowaniem nalezy odcigé przewdd zasilajacy, aby uniemozliwi¢ ponowne podigczenie
urzadzenia do sieci.



Zgodnie z IEC 60705:2010-04 i IEC 60350-1:2011-12

Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniki (IEC ) ustanowita norme préb poréwnawczych podgrzewa-

nia roznych kuchenek mikrofalowych. Dla tej kuchenki mikrofalowej zalecane sg ponizsze warto$ci:

Y

&&

Proba llos¢é Poziom mocy Przyblizony czas
Tarta z kremem jajecznym .
(123.1) 750 g 800 W 10-11 min
Biszkopt .
(1232) 4759 800 W 7-8 min
Pieczen rzymska .
(123.3) 900 g 800 W 12-13 min
Rozmrozon((eé@)elone migso|  £q5 g 160 W 1245 min
ARRENEAAETEG | e Grillw trybie Combi 30-35 min
(12.3.4)
Proba Pod%rizeewa- Funkcja Przyblizony czas
Tost : .
0.1) Grill 8-9 min
Hamburger , :
92) Grill 80-90 min
Dane techniczne
Opis danych MWF203 MWF206
Napiecie zasilania 220-230 V~50 Hz 220-230 V~50 Hz
Moc znamionowa wejscia 1350 W 2100 W é
Moc mikrofal 1350 W 1350 W S
Grill 850 W 850 W @
Wymiary zewnetrzne (wys. x £
szer. x gt) 303 x 473 x 384 303 x 473 x 384 2
Wymiary wewnelrzne (Wys. X 1515 y 591 x 321 212 %291 x 321
szer. x gt.) £
g

432E15A005305




